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IMPORTANTE:

Obrigado por ter adquirido este ar condicionado de alta qualidade. Para garantir um funcionamento
satisfatorio durante muitos anos, devera ler atentamente este manual antes da instalagao e da utilizagéo
deste equipamento. Depois de o ler, guarde-o num local seguro. Pedimos-lhe que consulte este manual em
caso de duvidas relacionadas com a utilizagdo do equipamento ou em caso de irregularidades. Este
equipamento devera ser instalado por um profissional devidamente qualificado.

AVISO:

A alimentag&o deve ser MONOFASICA (uma fase [L] e uma neutra [N] com ligagéo a terra [GND]) ou
TRIFASICA (trés fases [L1, L2, L3] e uma neutra [N] com ligagao a terra [GND]) e com interruptor manual.
A falta de cumprimento destas especifica¢des infringe as condigdes oferecidas pelo fabricante na garantia.

NOTA:

Tendo em conta a politica da empresa baseada na constante melhoria dos seus produtos, tanto em estética
como em tamanho, as fichas técnicas e os acessorios deste equipamento podem ser alterados sem aviso
prévio.

ATENCAO:
Leia atentamente este manual antes de instalar e de utilizar o seu novo ar condicionado. Assegure-se de guardar
este manual para futura referéncia.
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Antes de instalar e de utilizar o equipamento, pedimos-lhe que leia
atentamente este manual e que o guarde para futura referéncia.

AR CONDICIONADO
Tipo INVERTER

O desenho e especificagdes deste manual estdo sujeitos a alteragdes
sem aviso prévio para a melhoria do produto. Contacte o seu agente
de vendas ou fabricante para mais informacgdes.

Leia este manual:

Este manual contém imensas indicagdes de grande utilidade para o
uso e manutencdo do ar condicionado. O cuidado preventivo da
unidade ira ajuda-lo a poupar tempo e dinheiro duranta toda a vida util
da mesma. Este manual também inclui respostas aos problemas mais
comuns na secgdo de detegcdo e resolugdo de problemas. Se
consultar a secgao, pode nao ser necessario contactar a assisténcia
técnica para a reparagao da unidade.
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CUIDADOS

m  Guarde este manual num sitio onde o operador o possa consultar.

Leia atentamente este manual antes de ligar os equipamentos.

u Por razdes de seguranca, o operador deve ler atentamente os
seguintes avisos.

As medidas de seguranga indicadas dividem-se em duas
categorias.

A AVISO

Se estas indicagdes néo forem seguidas a risca, a unidade
pode causar danos materiais, lesdes corporais ou morte.

CUIDADO
Se estas indicagdes ndo forem seguidas a risca, a unidade
pode causar danos materiais moderados ou lesdes
corporais.

Depois de realizar a instalagdo, assegure-se de que a unidade funciona
corretamente durante o teste de funcionamento. E importante informar
os clientes sobre como utilizar a unidade e como realizar a
manutencdo. Também é necessario indicar-lhes que devem guardar
este manual de instalagdo em conjunto com o manual de utilizador para
consultas futuras.

A AVISO

Certifique-se de que a instalagéo, a reparagdo e a manutengao
do equipamento sao realizadas por técnicos qualificados.

Uma instalagdo, reparagdo e manutencao incorretas podem
provocar descargas elétricas, curto-circuitos, fugas, incéndios
ou outros danos no equipamento. Instale o equipamento
exatamente como descrito nestas instrugoes.

Se a instalagao nao for realizada corretamente, existe o risco
de fugas de agua, descargas elétricas ou incéndios.

Ao instalar a unidade numa divisdo pequena, tome medidas
de seguranca para evitar que haja contaminacao de
refrigerante, que possa exceder os limites permitidos em caso
de fuga. Contacte o vendedor do equipamento para mais
informagdes. O excesso de refrigerante num ambiente
fechado pode provocar falta de oxigénio.

Utilize os acessorios fornecidos e as pegas indicadas para a
instalagao.

Caso contrario, o equipamento pode cair, ter fugas de agua,
descargas elétricas ou provocar incéndios.

Instale este equipamento num local firme, estavel e capaz de
suportar todo o peso do conjunto.

Se o local da instalagéo nao for suficientemente resistente, o
equipamento ira cair e provocar lesdes.

O aparelho deve ser instalado a 2,3 m acima do solo. Este
aparelho nao deve ser instalado numa lavandaria.

Antes de aceder aos terminais de ligagéo, todos os circuitos
de alimentagéo devem estar desligados.

Deve estar posicionado de forma a que as ligagdes sejam
acessiveis.

O espago que o aparelho ocupa deve estar sinalizado com
palavras ou simbolos que indiquem o sentido do fluxo do ar.

Para os trabalhos elétricos, siga as normas nacionais de
ligagdes elétricas e estas instrugdes. Deve utilizar um circuito
independente e uma tomada unica.

Se a capacidade elétrica do circuito nao for suficiente ou se a
instalacao nao estiver correta, irdo ocorrer descargas
elétricas ou incéndios.

Utilize o cabo especificado e ligue-o firmemente. Utilize
abracadeiras para o cabo, de forma a que nenhuma forca
exterior possa afetar as ligagoes.

Se a ligagao elétrica ndo estiver correta ou se os cabos nao
estiverem bem presos, as ligagdes podem aquecer ou
incendiar-se.

A instalacdo dos cabos deve ser feita de maneira a que o
painel de controlo fique bem fixo.

Se o painel de controlo nao ficar preso corretamente, a
ligacdo pode aquecer, incendiar-se ou provocar descargas
elétricas.

Se o cabo de entrada estiver danificado, devera ser
substituido pelo fabricante, pelo agente de servigos ou por um
técnico qualificado para evitar riscos.

Deve-se ligar um interruptor para desligar todos os polos com
uma separagéo entre contactos de pelo menos 3 mm na
cablagem fixa.

Ao instalar os tubos, assegure-se de que nao entra ar no
circuito de arrefecimento.

De outra forma, ira reduzir a poténcia, causar uma presséao
alta anormal no circuito de arrefecimento, explosdes e lesdes.

Nao modifique o comprimento do cabo de entrada nem utilize
fios de extensdo. Nao partilhe a tomada elétrica com outro
equipamento elétrico.

De outra forma, pode provocar incéndios ou descargas
elétricas.
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Se houver fugas de refrigerante durante a instalagéo,
ventile a area imediatamente.

Pode ser criado gas téxico se o refrigerante entrar na
divisdo e entrar em contacto com fogo.

A temperatura do circuito de arrefecimento sera alta.
Mantenha o cabo de interligacdo separado do tubo de
cobre.

Depois de concluir os trabalhos de instalagao, certifique-se
de que ndo ha fugas de refrigerante.

Pode ser criado gas téxico se houver fugas de refrigerante
dentro da divisdo e entrar em contacto com uma fonte de
calor, como um aquecedor com ventilador ou um fog&o.

CUIDADO

B Se houver materiais inflamaveis ou gas.
m Se houver liquido alcalino ou acido evaporado.

B Mediante outras condi¢des especiais.

O equipamento deve ser instalado de acordo com as leis
nacionais de ligagbes elétricas.

N&o instale o seu ar condicionado em divisbes com muita
humidade, como casas de banho ou lavandarias.

A cablagem deve ser feita tendo em conta as normas:

um dispositivo capaz de desligar todos os polos com pelo
menos 3 mm de distancia entre si e com uma corrente de fuga
capaz de exceder os 10 mA, um dispositivo contra corrente
residual (RCD) com uma corrente residual de funcionamento
nao superior a 30 mA, e com uma desconexao incorporada na
ligacéo fixa, de acordo com as normas correspondentes.

Ligue o ar condicionado a eletricidade.

Nao ligue o fio de terra aos tubos de agua ou gas, as linhas
elétricas ou aos fios de telefone. Uma ligagao a terra
incorreta pode originar descargas elétricas.

Certifiqgue-se de que ha um disjuntor de fuga a terra.
Se o disjuntor ndo for instalado corretamente, podem
ocorrer descargas elétricas.

Ligue os fios da unidade exterior, e de seguida ligue os fios
da unidade interior.

N&o ligue o ar condicionado até que se tenham realizado
todas ligagdes e instalagdes de tubos.

Enquanto segue as instrugbes deste manual de instalagéo,
instale os tubo de drenagem para assegurar uma descarga
adequada e o isolamento dos tubos para evitar a
condensagao.

O tubo de drenagem pode provocar fugas de agua e danos
materiais.

Instale as unidades interiores e exteriores. Os cabos de
alimentacgéo e de ligagcdo devem estar a pelo menos 1 m
de distancia da televiséo ou do radio, para evitar
interferéncias na imagem ou ruidos.

E possivel que 1 m ndo seja suficiente, dependendo

do tipo de radio.

O aparelho n&o foi criado para ser utilizado por criangas ou
por pessoas doentes sem acompanhamento.

N&o instale o ar condicionado:

B Se houver petréleo.

m Se houver ar com concentragéo salina (perto da
costa).

B Se houver gas caustico (sulfureto) no ar (perto de fontes
termais).

B Se a tensdo oscilar de forma brusca (nas fabricas).
m Em autocarros ou montras.
m Em cozinhas com muito petréleo ou gas.

B Se houver uma forte onda eletromagnética.

INFORMACOES ACERCA DA INSTALACAO

u Para uma instalagédo correta, leia o0 manual primeiro.

[ ] O ar condicionado deve ser instalado por técnicos
qualificados.

[ ] Ao instalar a unidade ou os tubos, siga rigorosamente

as instrugdes deste manual.

[ ] Se o ar condicionado estiver instalado sobre uma pecga
metalica do edificio, esta deve estar isolada
eletricamente tendo em conta as normas dos
equipamentos elétricos.

[ Quando o trabalho de instalagéo estiver concluido,
realize primeiro uma inspecao detalhada e ligue o
equipamento de seguida.

[ ] Pedimos desculpas se ndo atualizarmos o manual em
relagéo as alteragdes efetuadas no produto.

ORDEM DA INSTALACAO

m Instalagdo da unidade interior;

m Instalagdo da unidade exterior;

m Instalagdo do tubo de refrigerante;

m  Ligagéo do tubo de drenagem;

m  Trabalhos de ligagdes elétricas;

m  Funcao “Twins” (apenas se for necessario);

m Teste de funcionamento.
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ACESSORIOS

Certifique-se de que estes acessorios sao fornecidos com o equipamento.

Acessorio Utilizacdo

Este manual

Vedar a ligagao elétrica

Ligar o tubo de drenagem
na unidade interior

Ligar o tubo de liquido

Ligar a drenagem da
unidade exterior

Verificagao e DIP

Vedar a drenagem da
unidade exterior

Ligar a drenagem auxiliar
da unidade exterior

Acessorio Utilizacao

Ligar os tubos
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1. INSTALACAO DA UNIDADE INTERIOR 1.2 Instalacéo do corpo principal

1 Instalagao dos parafusos de fixagdo de g10 mm
1.1 Local deinstalacéo
B Consulte as seguintes figuras para posicionar os quatro
A unidade interior deve ser instalada num local que cumpra os parafusos de fixag&o.
seguintes requisitos:
B Verifique a construgdo do teto e instale os parafusos de

- Existe espaco suficiente para a instalagdo e manuteng&o. fixagao (210 mm).

- O teto é horizontal e a sua estrutura aguenta o peso da
unidade inferior.

- Aentrada e a saida de ar ndo estao obstruidas e a influéncia
do ar exterior € minima.

- O fluxo de ar chega a toda a divisao.

- Os tubos de drenagem e de ligagéo podem ser retirados
facilmente.

- Nao existe uma radiag&o direta dos aquecedores.

m Contacte um construtor civil para os procedimentos
especificos.
- Mantenha o teto plano. Fortalega a viga do teto para evitar
possiveis vibragoes.

m Depois de terminar a instalagéo do corpo principal, realize a
instalagao dos tubos e dos cabos no teto. Enquanto escolhe
onde comecar, determine o sentido da instalagdo dos tubos,
de forma a que possam ser retirados. Especialmente no caso

Espago de servi(;o de haver um teto ja existente, coloque os tubos de

refrigerante, de drenagem, assim como os tubos da unidade
interior e exterior nos seus locais de ligagéo antes de instalar

a maquina no teto.

200 mm 300 mm

B |nstalagdo dos parafusos de fixagao.
- Corte a viga do teto.
- Reforce os lugares onde cortou e fortalega a viga do teto.

m Depois de selecionar o local de instalagéo, posicione os tubos
de refrigerante, de drenagem, os cabos da unidade interior e
exterior nos seus respetivos conetores antes de pendurar a
maquina.

[TTT777777777777777777

m [nstalagéo dos parafusos de fixag&o.
Orificio de
verificacdo
600 mm x 600 mm

NOTA

Confirme que a inclinagdo minima de drenagem é de 1/100
ou mais.

1.2.1 Constru¢cBes em madeira

A CUIDADO Instale os parafusos de fixagdo a partir do barrote que segura
Mantenha o cabo de alimentagéo da unidade interior e as vigas.
exterior separado dos outros cabos de comunicagéo, a 1 m Madeira sobre as vigas

de distancia do radio ou da televisdo. Desta forma, pode
evitar interferéncias na imagem e ruido destes aparelhos.
(O ruido pode ser gerado dependendo das condigdes em |

que a onda elétrica é criada, mesmo que separado por V|ga do teto
1 m de distancia.) Teto

Parafusos de fixagéo

A NOTA 1.2.2 Construcbes em tijolos de cimento novos

Instale os parafusos de fixagéo

Todas as imagens deste manual t€m um propdsito
explicativo. Pode haver alguma diferenga com o ar
condicionado que adquiriu (de acordo com o

modelo). A forma real é a que deve ser tida em
conta.

(Bucha de expanséo) (Instalagdo da bucha)

1.2.3 Construcdes em tijolos de cimento

Utilize um gancho roscado Ty oo Barra de aco
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1.2.4 Vigade aco no teto
Instale e utilize diretamente o angulo de apoio da viga.

Parafuso de fixagao

u
Parafuso
de fixacao

u

| A Angulo de
apoio da viga

2. Colocacéo da unidade interior

(1) Segure a unidade interior nos parafusos de fixagdo com o bloco.
(2) Coloque a unidade interior na horizontal, utilize o
indicador de nivel, a ndo ser que possa causar fugas.

Amortecedor a
prova de choque

Anilha Amortecedor a prova de choque

Parafuso
de fixacdo

1.3 Instalagédo da conduta e acessorios

1. Instale o filtro (opcional) de acordo com o tamanho da entrada de ar.

2. Instale a lona entre o equipamento e a conduta.

3. As condutas de entrada e saida de ar devem estar suficientemente
separadas, de forma a evitar curto-circuitos da conduta de ar.

4. Ligacoes recomendadas da conduta.

Espago dalona Espago da lona

/

Cabine de isolamento

g

Saida de
ar

7

Entrada de ar
Orificio de Filtro de ar
verificagéo

5. Consulte a pressao estatica disponivel antes de instalar o equipamento.

Cabine de
isolamento

A NOTA

1. Nao coloque o peso da conduta sobre a unidade interior.

2. Ao ligar a conduta, utilize uma tela inflamavel para evitar
vibragcdes.

3. Deve-se envolver o exterior da conduta com espuma de
isolamento para prevenir a condensagao e deve juntar-se
uma subcamada para reduzir o ruido e respeitar a
legislagéo.
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Posicionamento do furo no teto, unidade interior e parafusos de fixacao
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NOTA

Todas as ilustragdes neste manual servem um proposito explicativo. Pode existir alguma diferenga no produto adquirido. A forma real ira

prevalecer.
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Desempenho do ventilador

Curvas de pressao estatica
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2. INSTALACAO DA UNIDADE EXTERIOR 2.2 Dimensses do equipamento
2.1 Cuidados naescolhado local
1) Escolha um local bem firme, que possa suportar o peso e a
vibragao da unidade, e onde o ruido do funcionamento nao seja
amplificado.
2) Certifique-se de que o ruido ou a descarga de ar da unidade
nao incomodam os vizinhos.
3) Evite locais proximos de divisbes como quartos, para evitar ©
que o ruido se escute. g
4) Deve haver espaco suficiente que permita montar e -~
desmontar a unidade.
5) Deve haver espaco suficiente para que o ar passe,
sem nenhuma obstru¢édo na entrada ou na saida de ar. 3[’&‘»\"{%&(}'\@&4 7
6) O local, e os espagos em volta, ndo devem ter t\\““g:l‘ /'Zg’:%’%
nenhum risco de fuga de gases inflamaveis. N 7
7) Instale os equipamentos. Os cabos de alimentagéo e de ligagéo
entre as unidades devem estar colocados a pelo menos 3 m de
distancia do radio e da televisdo. Desta forma, ira evitar
interferéncias na imagem e no som. (E possivel ouvir ruidos
mesmg se a distancia for superior a 3 m, dependendo das ondas | 668 | 206 ,
de radio.) M
8) Em zonas costeiras ou locais de grande concentragao
salina ou de gas sulfato, a corrosédo pode reduzir o tempo L )
de vida util do equipamento. olo {} ©
9) Se a drenagem sair da unidade exterior, ndo coloque nenhum g g %
objeto debaixo que néo possa ser submetido a niveis de C )
humidade. p—— T G Al |
NOTA: N&o pode ser instalada pendurada no teto nem
em cima de outros objetos.
A CUIDADO

Ao ligar o ar condicionado num ambiente de temperaturas

baixas, certifique-se de que segue as instrugdes em baixo:

- Para evitar a exposigéo ao vento, instale a unidade exterior
com o seu lado de aspiragao na diregdo da parede.

- Nao instale a unidade exterior num local onde o lado de
aspiragao fique diretamente exposto ao vento.

- Para evitar a exposigédo ao vento, recomenda-se instalar um
defletor no lado da saida de ar da unidade exterior.

- Em zonas de neve abundante, selecione um local de
instalagdo onde a neve nao afete a unidade.

- Utilize um toldo grande.
- Utilize uma base.

A uma distancia do solo que evite
a entrada de neve na unidade
exterior.

11
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2.3 Guia de instalacéo 2.4 Instalacdo da unidade exterior

m Onde existir uma parede ou outro obstaculo no caminho 1) Instal acéo da unidade exterior
da unidade exterior, siga o guia de instalagéo seguinte.
u Ao instalar a unidade exterior, consulte “Cuidados na
m Para qualquer um dos padrdes de instalagéo em baixo, a escolha do local”.

altura da parede no lado de saida deve ter 1,20 m ou menos.
m  Verifique a solidez e o nivelamento da instalagao para

evitar que a unidade provoque vibragdes ou ruidos depois
Parede em frente a um lado de ser instalada.

B Fixe a unidade em seguranga com parafusos de
fixacdo e anilhas disponiveis no mercado.

Mais d Mais de 350

Sentido
doar 1200

) oumeno

AT T THnn,,a,a,.: o

7777277 ; Fixe com
) parafusos
Vista lateral

Parede em dois lados

Mais Mais
de 100  de 350 - 5
© u w1l 2) Ligag&o da descarga
Mais de 50 . Mais de 50 o . .
Vista m  Se for necessario ligar a descarga, siga os procedimentos em
superior baixo.

m Utilize a tampa de drenagem para drenar.

B Se o orificio de drenagem estiver tapado por uma base de
montagem ou pelo solo, coloque bases adicionais para os pés
debaixo da unidade exterior a uma altura minima de 30 mm.

- m Em zonas de temperaturas baixas, ndo utilize nenhuma mangueira
Parede em trés lados ‘ de drenagem na unidade exterior. (Caso contrario, a agua pode
congelar e diminuir o desempenho do aquecimento.)

%

| Mais de 100 Orificio de drenagem

Mais de 350
) Quadro inferior Vedante
Mais de 50 Unidade: mm Junta de drenagem
Vista superior Mangueira

12
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3. INSTALACAO DO TUBO DE REFRIGERANTE

Todos os tubos devem ser fornecidos por um especialista
em arrefecimento e devem cumprir as normas nacionais
em vigor.

Cuidados

[ Isole termicamente os dois lados inteiros dos tubos de gas e de
liquido. Sendo, pode fazer com que a agua pingue
ocasionalmente. (Ao utilizar uma bomba de calor, a temperatura
dos tubos de gas pode chegar aos 120 °C. Utilize um isolamento
que seja suficientemente resistente.)

B Nos casos em que a temperatura e a humidade possam exceder
os 30 °C e os 80% respetivamente, reforce o isolamento dos
tubos de refrigerante (20 mm ou mais). Pode ser criada
condensacéao na superficie do material isolador.

B Antes de instalar os tubos, verifique o tipo de refrigerante que
utilizar. Utilize um corta-tubos e alargue os tubos para utilizar
o refrigerante.

B Utilize apenas materiais recozidos para as liga¢cdes abocardadas.

m  Nao misture outras substancias, tais como ar, no circuito de
arrefecimento. Utilize apenas o refrigerante especificado.

m  Se houver fugas de refrigerante durante os trabalhos, ventile a
area. O gas refrigerante emite um gas téxico quando entra em
contacto com o fogo.

m  Certifique-se de que nado ha fugas de gas refrigerante. Pode
ser emitido um gas téxico se houver fugas de refrigerante
dentro da diviséo e entrar em contacto com uma fonte de
calor, como um aquecedor com ventilador, um fogéo, entre
outros.

m  Consulte a tabela em baixo com as dimensdes dos
espacos dos abocardados e o binario de aperto especificado.
(Apertar em excesso pode danificar o abocardado e provocar

fugas.)
Dtiﬁ{)noetro do Binario de aperto (?(i)n;%rz)scgigado ‘ Forma do abocardado
06,35 (15;?-;232 nggm) 8,3~87 %04
09,52 (255235256 kr;'f.rcnm) 120~124
0127 | (ssreserkgrom) | 154198
0159 (453333 Eéfr.];m) 186-18.0
ot | it | nens

m  Verifigue se a diferenga de altura entre a unidade interior e o
comprimento do tubo de refrigerante cumpre os seguintes
requisitos:

Modelo

Liquido

MUCHR-96-H7T $25,4 mm $9,5 mm

| Permitido

Comprimento max. do tubo (L) 50 m
. Diferenga de Ud.. Ext. 25 m
&g |alturaentrea (Acima)

E\é g ud. interior e a Ud. Ext.
O E® |ud. exterior (H) (Abaixo) 30m
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3.1 Alargar a extremidade do tubo

1) Corte a extremidade do tubo com um corta-tubos.

2) Elimine as rebarbas com o tubo apontado para baixo, para
evitar que entrem aparas.

Corte exatamente em
angulos retos.

I \Elimine as rebarbas.

3) Instale o abocardado no tubo.
4) Alargue o tubo.

Diametro A (mm) Ajuste na posigéo exata
exterior | Max. | Min. mostrada em baixo. <
26,35 13 | 07
39,52 1,6 1,0 % %
@127 18 1.0 Tubo de cobre '
@315,9 2,2 2,0

5) Certifique-se de que o alargamento foi
realizado corretamente.

A extremidade do
tubo deve ser
alargada de forma
uniforme num circulo
perfeito.

Interior do
abocardado

sem imperfeicdes.
Certifique se de que

o abocardado fica bem montado.

3.2 Tubos de refrigerante

B Aplique uma camada de 6leo éster em ambos os lados do
abocardado.

Aplique uma camada de dleo éster ou dleo a base de

éter. \/

N

m  Alinhe os\centros dos dois abocardados e aperte com trés
ou quatro voltas a méo. Depois, aperte até ao fim do curso
com as chaves dinamomeétricas.

1. Binario de aperto
2. Abocardado

3. Unido do tubo

4. Chave de boca
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3.3 Evacuar o ar e verificar se ha fugas de gés ) . )
9 9 Comprimento do tubo | Até 15m Mais do que 15 m
= Quando se terminar a instalagéo dos tubos, é necessario
evacuar o ar e verificar se ha fugas. Tempo de Nzo deve ser Nzo deve ser
funcionamento inferior a 10 min. inferior a 15 min.
A AVISO *2. Se o indicador do conjunto de manémetros oscilar para tras, o
] o o ] refrigerante pode conter agua ou pode haver uma unido de tubo mal feita.
® Na&o misture outras substancias no circuito de arrefecimento. Verifique todas as juntas e volte a apertar as porcas, se for necessario.
Utilize apenas o refrigerante especificado. De seguida, repita os passos de 2) a 4).
® Quando houver fugas de refrigerante, ventile rapidamente a o .
divisao. 3.4 Carga adicional de refrigerante
» O refrigerante especificado deve estar sempre
fechado hermeticamente e ndo pode entrar em
contacto com o ambiente.
= Utilize uma bomba de vécuo para o refrigerante especificado. CUIDADO
Se utilizar a mesma bomba de vacuo para refrigerantes
diferentes, pode danificar a bomba ou a unidade. = S6 se deve carregar o refrigerante depois de um teste de
= Se utilizar um refrigerante adicional, evacue o ar dos tubos de funcionamento e depois de ter utilizado a bomba de vacuo.
refrigerante e da unidade interior com uma bomba de vacuo. = Verifique o tipo de refrigerante a utilizar na placa da
De seguida, carregue o refrigerante adicional. maquina. Se carregar com outro refrigerante, pode causar
= Utilize uma chave de Allen (4 mm) para abrir e fechar a explosbes e acidentes. Certifique-se sempre de que
valvula. Todas as unides dos tubos de refrigerante devem ser carrega com o refrigerante correto.

rt r m o binari rt ifi . - .
apertadas de acordo com o binario de aperto especificado = Os recipientes do refrigerante devem ser abertos lentamente.

Manémetro
/ = A unidade exterior vem previamente carregada com refrigerante.
Calcule o refrigerante carregado de acordo com o didmetro e o
Conjunto d Valvula de gas comprimento do tubo de liquido entre a unidade exterior/interior.
manometros Tampas
p Comprimento do tubo e quantidade de refrigerante
Valvula de baixa Valvula de alta
ressao ressao i .
P P gjcggprlmento do| Método Quantidade de refrigerante para carregar
I .
Tubos de carga Menos de 5 m | Utilizar
bomba de
B vacuo.
vggga de Valvulas de servigo Lado liquido
. . ~ . } B Mais do que Utilizar
1) Ligue o tubo de baixa presséo do conjunto de manémetros a = A bomba de ¢ 9,52 mm (3/8")
entrada de verificacio de pressao. vacuo. ¢ R410A: (L-5)x30 g/m
2) Abra completamente a valvula de baixa pressédo do conjunto
de manometros (baixa) e feche a sua valvula de alta presséo = Certifique-se de adicionar a quantidade suplementar correta
(alta). (Subsequentemente, a valvula de alta pressdo ndo de refrigerante. Se néo realizar este procedimento, pode

necessitara de ser operada.) diminuir o desempenho do equipamento.

3) Utilize a bomba de vacuo, e certifigue-se de que o conjunto de
mandmetros indica -0,1 MPa (-76 cmHG). *1. 3.5 Ligacdo dos tubos de refrigerante
4) Feche a valvula de baixa press&o do conjunto de manometros 1) Cuidados durante a utilizagcdo dos tubos
(baixa) e desligue a bomba de vacuo. = Proteja a extremidade aberta do tubo contra o p6 e
(Mantenha este estado durante alguns minutos para se a humidade.
certificar de que 0 manémetro nao retrocede).*2 ® Todas as curvas dos tubos devem ser os mais suaves
' possiveis. Utilize um dobra-tubos.
5) Retire as tampas das valvulas de servigo de gas e de liquido.
6) Gire a valvula de servigo de liquido 90° para a esquerda com
Ch
uma chave de Allen para a abrir. Feche passados cinco uva /
. . . ’ | ‘ | Certifique-se % Parede
segundos e verifique se existem fugas de gas. de que
I
Com agua e sabao, verifique se existem fugas de gas no f:r:,f:_uma
abocardado da unidade interior, exterior e nas valvulas. 7
Depois da verificagao, limpe toda a agua com sabéo. Se n&o houver uma <
tampa para o
7) Desligue o tubo de carga da entrada de verificagdo de presséao. abocarda(:% cubra
comuma Tita
De seguida, abra por completo as valvulas de servigo de gas e agesiv? para que @:
nao entre agua nem
de liquido. (N&o tente girar a valvula apds ter girado até ao fim sujidade. l//;l
do curso.)

Consulte a pagina anterior.

*1. Comprimento do tubo em relagdo ao tempo de funcionamento da bomba
de vécuo. 14
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2) Certifique-se de que isola o tubo de gas e o tubo de liquido.
Utilize tubos de isolamento térmico em separado para cada
tubo. Consulte a figura seguinte.

Cablagem de interligagéo

Tubo de gas Tubo de liquido
Isolamento do tubo

Isolamento de liquido

do tubo gas
Mangueira de

Fita drenagem

Procedimento de isolamento dos tubos

Tubo de liguido

1 63 2 6 4 5

J_ [ — |y
s

T :--—:':,:-.;.:::::::

— :;"\!::i:.':"::::::

R | [

Material isolador do tubo (ndo fornecido)
Porca de ligagado

Isolamento para a ligagdo (néo fornecido)
Material isolador do tubo (unidade interior)
Unidade interior

Abracadeira (n&o fornecida)

o g wWwN R

A Estique as costuras até aqui
B Corpo da unidade
C Prenda as duas partes do isolamento

A B Para o isolamento, certifique-se de que isola todos os tubos
locais até ao final das ligagdes dos tubos na unidade. Um
tubo exposto pode causar condensagao ou queimaduras.

B Certifique-se de que ndo ha dleo nas pegas de plastico do
painel de decoragdo. O 6leo pode causar degradagéo e
danificar as pegas de plastico.

15

4. INSTALAGAO DO TUBO DE DRENAGEM

4.1 Instale os tubos de drenagem.

- Mantenha o tubo o mais curto possivel e estique-o com uma
inclinagado descendente de 1/100, de forma a que o ar ndo
fique preso no seu interior.

- Mantenha o comprimento do tubo igual ou superior a
outra ligacao.

(Tubo de PVC, didametro interior nominal de 20 mm, diametro
exterior de 25 mm.)

- Empurre, tanto quanto possivel, a mangueira de drenagem

para dentro do orificio de drenagem e aperte a bragadeira

metalica para prender.

1 2 3 4

=

Orificio de drenagem (ligado a unidade)
Abracgadeira de metal

Tubo de drenagem

Isolamento (elemento fornecido)

S NN -

- Isole a mangueira de drenagem dentro do edificio.

- Se nao conseguir que a mangueira de drenagem fique
com uma inclinagéo descendente, ligue a mangueira ao
tubo de drenagem que sobe.

- Certifique-se de que foi realizado o isolamento término
nos dois seguintes locais para evitar qualquer fuga de
agua devido a condensagao.

1 Tubo de descarga da unidade interior.
2 Orificio de drenagem.

4.2 Comprimento do tubo

PEPIPEIILALSPILELELIPBIILD S, LELIPEIIFE ISP ILIIIS,

1-1,5m

Inclinagéo 1/50
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5. CABLAGEM ELETRICA

Instrucdes gerais

m  Todos os cabos e componentes devem ser instalados por um
eletricista autorizado, e as normas europeias e nacionais
correspondentes devem ser cumpridas.

Utilize apenas cabos de cobre.

Siga o esquema elétrico presente no corpo da unidade para
esticar os cabos das unidades interiores e exteriores, assim
como o controlo remoto.

m  Deve ser instalado um disjuntor que permita cortar a
alimentacgao de energia em todo o sistema.
m  Tenha em conta que o funcionamento ira recomecar

automaticamente se se cortar a corrente e voltar a ligar a
eletricidade.

Certifiqgue-se de ligar o ar condicionado a eletricidade.

®  Nao ligue o fio de terra aos tubos de agua ou gas, as
linhas elétricas ou aos fios de telefone.

- Os tubos de gas podem explodir ou incendiar-se se
houver fugas de gas.

- Tubos de gas: sem efeito de ligagéo a terra se se utilizar
tubos de PVC.

- Os fios de ligagao do telefone ou os para-raios podem
causar um potencial elétrico anormal durante as
tempestades com relampagos.

Especificagdes elétricas

Unidade interior | Unidade exterior

220-240 V ~ 50 Hz [380-415V 3 N ~ 50 Hz

16 A 40 A

3x2,5 mm? -

5x6,0 mm?

3x0,75 mm?(blindado)

16

Secgéo transversal nominal minima dos cabos:

Consumo de Secgao nominal
corrente  do (mm?)
aparelho (A)

<6 0,75

>6 e <10 1,0
>10e <16 1,5

>16 e <25 2,5

>25 e <32 4,0

>32 e <45 6,0

>45 e <60 10,0

NOTA:

O tamanho do cabo e a corrente do fusivel ou do interruptor séo
determinados de acordo com a corrente maxima indicada na placa

do painel lateral da unidade.

Consulte a placa antes de escolher o cabo, o fusivel e o

interruptor.
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Cablagem de alimentacgéo e de interligacéo

| .

TN (@ | [ x] Y [e |[P]a]E : Ud. exterior
—

| Ay — e

Q
(@)
<

Alimentacéo

Ud. interior

p

X|Y|E

Cablagem de comunicacéo entre a ud. interior/exterior.
Utilize um cabo blindado de trés fios e ligue a terra.

Caixa elétrica

Alimentacao

NOTA: O controle CCM centralizado deve ser conectado aos terminais XYE da unidade interna, e cada unidade interna
conectada a um CCM deve ter um endereco diferente, o enderegamento € feito pelo controle remoto com fio KJR-29B.
IMPORTANTE: Anteriormente, uma ponte deve ser feita em J2 (veja a figura 1)

Alimentag&o Alimentagdo o
(380-415 V ~ 50 Hz trifasico) (220-240 V ~ 50 Hz monofasico)

Caixa distribuidora

(Exterior) (Interior)

Os elementos opcionais séo mostrados

dentro do tracejado
Ud. exterior Ud. interior]
Controlo
Y pmmmmeen Barramento de PC
B r 1 Pgtaye central (CCM)
PR ! [ comunicagéo
\ 1oCM

17
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T

Antes de instalar e de utilizar o equipamento, pedimos-lhe que leia
atentamente este manual e que o guarde para futura referéncia.

AR CONDICIONADO
Tipo INVERTER

O desenho e especificagbes deste manual estao
sujeitos a alteragdes sem aviso prévio para a melhoria
do produto. Contacte o seu agente de vendas ou
fabricante para mais informagoes.

Leia este manual:

Este manual contém imensas indicagbes de grande
utilidade para o uso e manutengao do ar condicionado.
O cuidado preventivo da unidade ira ajuda-lo a poupar
tempo e dinheiro duranta toda a vida util da mesma.
Este manual também inclui respostas aos problemas
mais comuns na secg¢ao de detecdo e resolugao de
problemas. Se consultar a seccado, pode nao ser
necessario contactar a assisténcia técnica para a
reparagao da unidade.
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UNIDADE INTERIOR UNIDADE EXTERIOR

fEVl> <|lp Yo av by Py b

; P Al> PN AV oS AP BIEEY | A‘i‘” y
:Aqi :Aqi :Aqi :Aqi : #:ﬂi::ﬂi::ﬂi ::ﬂi ;:Qi ::QAAQA:I:,:Q‘: l:%::qil:
Fig.1

UNIDADE INTERIOR UNIDADE EXTERIOR

©® saidadear @ Tubo de ligaggo

@ Entradade ar ©® Entradade ar

® Filtro de ar (alguns modelos) © Entrada de ar (lateral e traseira)
@ Caixa de controlo elétrico @ sSaidadear

@ Controlo remoto com fios

@® Tubo de drenagem

? NOTA

Todas as imagens deste manual tém um propdsito explicativo. Pode existir alguma diferenga no produto adquirido.
A forma real ira prevalecer.

19
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1. INFORMACOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES

Para evitar lesGes nos utilizadores, em outras pessoas e danos
materiais, devem seguir-se as instru¢cfes seguintes. O
funcionamento incorreto devido ao incumprimento destas
medidas pode causar lesdes ou danos materiais.

As medidas de seguranca indicadas dividem-se em duas categorias.
Em cada um dos casos, as informagdes de seguranca importantes
devem ser lidas atentamente.

O aparelho deve ser instalado de acordo com as leis
nacionais de ligagdes elétricas. O ndo cumprimento
destes avisos pode causar a morte.

CUIDADO

O nao cumprimento destes avisos pode causar lesdes ou
danos no equipamento.

A

AVISO

A

Peca ao seu técnico autorizado para instalar o ar condicionado.
Uma instalagéo incorreta realizada apenas pelo utilizador pode originar
fugas de agua, descargas elétricas e incéndios.

Peca assisténcia ao seu técnico autorizado para a instalagao,
reparacdoes e manutengdes.

Se ainstalagao, as reparagdes e as manutengdes nao forem
realizadas corretamente, podem originar-se fugas de agua, descargas
elétricas e incéndios.

Para evitar descargas elétricas, incéndios ou lesdes, no caso
de detetar alguma anomalia ou odor a queimado, desligue a
ficha datomada e consulte o seu técnico autorizado para
receber instrucoes.

Nunca deixe que a unidade interior e o controlo remoto se
molhem.
Pode causar descargas elétricas ou incéndios.

Nunca carregue no botdo do controlo remoto com um objeto
duro e pontiagudo.
Pode danificar o controlo remoto.

Nunca substitua um fusivel fundido por outro de uma
intensidade nominal diferente.

A utilizacéo de fios ou de fio de cobre pode fazer com que a
unidade deixe de funcionar ou provocar um incéndio.

N&o é bom para a sua saude expor-se diretamente a corrente
de ar durante um longo periodo de tempo.

N&o insira os dedos, varetas ou outros objetos nas entradas ou
nas saidas de ar. Quando o ventilador girar a alta velocidade, pode
causar lesoes.

Nunca utilize sprays inflamaveis perto da unidade
como lacas para o cabelo ou tintas.
Pode causar um incéndio.

Nunca toque na saida de ar ou nas laminas horizontais
engquanto a oscilagcédo das laminas estiver ativa.
Pode cortar os dedos ou avariar a unidade.

Nunca coloque objetos dentro da entrada nem da

saida de ar.

E perigoso se objetos entrarem em contacto com o ventilador
a alta velocidade.

Nunca inspecione ou faga a manutencéo da sua unidade por
sua conta.
Peca a um técnico para realizar estes trabalhos.

N&o deite fora este produto em conjunto com o lixo
comum. E necessério entregar este equipamento num
ponto de recolha para um tratamento especializado de
residuos.

Nao deite fora os equipamentos elétricos em lixos urbanos
comuns, recorra aos centros de recolha de residuos.
Contacte as autoridades locais para mais informagdes sobre
os sistemas disponiveis de eliminagao de residuos.

Se os equipamentos elétricos forem deitados fora em
locais de depdsito de residuos ou em aterros, as
substancias perigosas podem ser derramadas, entrar em
contacto com as aguas subterraneas e chegar a cadeia
alimentar. Desta forma, pode danificar a sua saiude e o
bem-estar de todos, assim como o meio ambiente.

Para evitar que o refrigerante saia, entre em contacto

com o seu técnico autorizado.

Se houver uma fuga, é necessario manter a concentragao do
refrigerante quando o sistema estiver instalado e a funcionar
numa divisdo pequena. Sendo, o oxigénio da divisdo pode
ser afetado e provocar um acidente grave.

O refrigerante do ar condicionado é
normalmente, ndo tem fugas.

Se houver uma fuga de refrigerante na divisdo, o contacto
com o lume de um forno a lenha, um aquecedor ou um fogéao
pode criar um gas muito perigoso.

seguro e,

Desligue todos os dispositivos com combustivel que
emitam calor, ventile a divisdo e entre em contacto com o
técnico autorizado a quem comprou o equipamento.

N&o utilize o ar condicionado até que um técnico
especializado confiime que a fuga de refrigerante foi
reparada.

A

CUIDADO

Nao utilize o ar condicionado para outros propdsitos.

Para néao afetar a qualidade, néo utilize o equipamento para

arrefecer instrumentos de precisdo, alimentos, plantas, animais ou

obras de arte.

Antes de realizar a limpeza, certifique )
-se de que desligao

equipamento e o interruptor, e de que retira a ficha da tomada.

Senao, pode provocar uma descarga elétrica e lesdes.

Para evitar descargas elétricas ou incéndios, certifique-se
de que tem um detetor de fugas instalado.

Certifiqgue-se de que a unidade tem uma ligagédo aterra.
Para evitar descargas elétricas, certifique-se de que a unidade tem
uma ligacao a terra e de que o cabo de terra da unidade n&o esta

ligado ao cabo de terra do tubo de gas ou de agua, para-raios ou
telefone.
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Para evitar lesdes, néo retire a protegao do
ventilador da unidade exterior.

N&o manuseie o0 ar condicionado com as maos
molhadas.
Pode provocar uma descarga elétrica.

N&o toque nas alhetas do permutador de calor.
Estas alhetas séo afiadas e podem cortar.

N&o coloque objetos que possam ser danificados pela
humidade debaixo da unidade interior.
Pode-se formar condensagao se a humidade for superior

a 80%, se a saida da drenagem estiver obstruida ou se o filtro

estiver sujo.

Depois de uma utilizag@o prolongada, verifique se
existem danos na base da unidade e nos suportes.
Se existirem danos nos suportes, a unidade pode cair e
provocar lesoées.

Para evitar a ma qualidade do ar, ventile bem a divisdo
se utilizar um equipamento com chama na mesma
divisao do ar condicionado.

Coloque corretamente as mangueiras de drenagem
para garantir um bom funcionamento. Uma drenagem
incompleta pode causar a inundagao do edificio ou molhar
0s moveis, entre outros problemas.

Nuncatoque nas pecas internas do equipamento
Nao retire o painel frontal. E perigoso tocar em algumas
pecas do interior do equipamento, uma vez que pode
provocar avarias.

Nunca coloque criangas pequenas, plantas ou animais
diretamente debaixo da corrente de ar.

Pode afetar de forma negativa as criangas pequenas,
animais e plantas.

N&o deixe que as crian¢cas subam para cima da unidade
exterior e evite colocar objetos por cima da mesma.
As quedas podem provocar lesdes.

N&o ligue o ar condicionado se pulverizar a divisdo com
inseticidas ou outros.

Se ndo cumprir esta norma, podem-se acumular substancias
quimicas na unidade, o que pode afetar a saude das
pessoas com hipersensibilidade a quimicos.

Nao coloque aparelhos que emitam fogo aberto em
locais expostos a corrente de ar do equipamento ou
debaixo da unidade interior.

Pode provocar combustao incompleta ou deformagao da
unidade devido ao calor.

N&o instale o ar condicionado num local onde possam
ocorrer fugas de gas inflaméavel.

Se existir uma fuga de gas préxima do ar condicionado,
pode ser provocado um incéndio.

O aparelho néo foi criado para ser utilizado por
criangas ou pessoas doentes sem acompanhamento.

N&o instale o seu ar condicionado em divisdes com
muita humidade, como casas de banho ou
lavandarias.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir
dos oito anos de idade, por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas e por pessoas
gue ndo tenham conhecimento mas cujos riscos lhes
tenham sido explicados e compreendem os perigos da
sua utilizagdo. As criangas ndo devem brincar com a
unidade. A limpeza e a manutencdo realizadas pelo
utilizador ndo devem ser feitas por criancas sem
acompanhamento.

O equipamento néo foi criado para ser utilizado por criangas
ou por pessoas doentes sem acompanhamento.

As criangas devem ser vigiadas para se certificar de que néo
brincam com o aparelho.

Se o fio elétrico estiver danificado, devera ser substituido
pelo fabricante, pelo agente de servigos ou por um técnico
qualificado para evitar riscos.

2.

NOMES DAS PECAS

O ar condicionado é composto pela unidade interior, exterior,
pelo tubo de ligacé&o e o controlo remoto.
(Consulte a Fig.2-1)

1
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Indicadores de func¢éo no visor da unidade interior

Botao manual
(sem funcéo)

T\wwﬁ,éma\@[j

Indicador de alarme

Indicador PRE-DEF
; Recetor infravermelhos

Visor LED

Indicador de
temporizador

Indicador de
funcionamento
Fig. 2-1

AUTOMATICO FORGADO

O indicador OPERATION (funcionamento) esta ligado e o ar
condicionado ira funcionar no modo AUTOMATICO FORCADO.
O controlo remoto funciona de acordo com o sinal recebido.

ARREFECIMENTO FORGCADO

O indicador OPERATION pisca, e o ar condicionado ira mudar
para AUTOMATICO FORCADO depois de ter de arrefecer com
uma velocidade do vento ALTA durante 30 minutos. O
funcionamento do controlo remoto é desativado.

OFF

O indicador de operagao ira ser desligado. O ar condicionado
estd OFF (desligado) enquanto o controlo remoto estiver
ativado.
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N 4. FUNCIONAMENTO ECONOMICO
3. FUNCOES E DESEMPENHO DO
AR CON D|C|ONA DO Os seguintes aspetos devem ser tidos em conta para garantir um

funcionamento econémico. (Consulte os detalhes nos capitulos

Utilize o sistema nas seguintes temperaturas para spggspondentes.)

conseguir um funcionamento seguro e eficaz.
Temperaturas méaximas de funcionamento do ar
condicionado:

B Ajuste corretamente o sentido da corrente de ar para evitar
que seja direcionada diretamente para as pessoas.

W Ajuste a temperatura ambiente de forma a criar um
ambiente agradavel e evite arrefecer ou aquecer em

Tabela 2-1

€XCesso.
Temperatura Temperatura B Durante o arrefecimento, feche as cortinas para evitar a luz solar
exterior ambiente direta.

] Para manter o ar frio ou quente na divisdo, nunca abra as portas
Arrefecimento -15°C ~43°C 17°C~32°C ou janelas mais do que o necessario.

B Ajuste o temporizador para o tempo de funcionamento desejado.

Aquecimento -15°C ~ 24°C 10 °C ~ 30 °C

] Nunca coloque obstrugdes perto da saida ou da entrada de ar.
Desta forma, ira diminuir a eficacia e até pode parar o
equipamento de repente.

17°C~43°C 17°C~32°C

] Ajuste corretamente o sentido da corrente de ar para evitar

? NOTA que seja direcionada diretamente para as pessoas.

1 Se o ar condicionado for utilizado sem ter em W Ajuste a temperatura ambiente de forma a criar um
consideragdo as condigdes descritas, é possivel que a ambiente agradavel e evite arrefecer ou aquecer em
unidade nao funcione corretamente. EXCesso.

2 E normal se se condensar alguma agua na superficie do
ar condicionado quando a humidade relativa na divisao B Se ndo utilizar a unidade durante um longo periodo de
for alta. Feche as portas e as janelas. tempo, desligue-a da corrente e retire as pilhas do controlo

3 Pode-se obter um desempenho maximo dentro destes remoto. _ ' . .
intervalos de temperatura de funcionamento. Enquanto o equipamento estiver ligado a corrente, ira

consumir energia mesmo se estiver desligado. Retire a

ficha da tomada para poupar energia. E recomendavel

ativar a alimentagéo elétrica 12 horas antes de voltar a

ligar a unidade, para garantir um bom funcionamento.

Fungao de protegao elétrica de trés minutos B Se ofiltro de ar estiver obstruido, o desempenho
durante o aquecimento e arrefecimento sera reduzido.
Limpe o filtro uma vez a cada duas semanas.

5. MANUTENCAO
Falha de corrente A

Uma protegéao evita que o ar condicionado seja ativado durante trés
minutos quando se reinicia imediatamente apdés o seu
funcionamento, se tiver sido desligado da corrente.

CUIDADO

A falta de alimentagé&o elétrica durante o funcionamento iré fazer com

que a unidade n&o funcione por completo. Antes de limpar o ar condicionado, certifique-se de que

e O indicador OPERATION da unidade interior iré piscar esta desligado da corrente.

quando a corrente voltar.
® Para reiniciar o funcionamento, carregue no botdo ON/OFF
do controlo remoto.

Verifique se o cabo nao esté estragado nem desligado.

Utilize um pano seco para limpar a unidade interior
e o controlo remoto.

Deve-se utilizar um pano hamido para limpar a
unidade interior se estiver muito suja.

Nunca utilize um pano molhado para limpar o controlo
remoto.

N&o utilize um espanador tratado quimicamente para limpar a
unidade, nem o deixe em cima da unidade durante um longo
periodo, sendo pode danificar ou descolorir a unidade.

Nao utilize benzina, diluente, abrilhantador ou qualquer
outro dissolvente de limpeza.
Desta forma, pode rachar ou deformar a superficie plastica.
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® Manuten géo depois de um |0ngo periodo e Limpe o filtro de ar (Utilize agua pura ou ar de um aspirador. No
; caso de haver muita acumulacgéo de po, utilize uma escova
desligado : .
suave e detergente natural para limpar o filtro e seque-o num
(por ex.: em inicio de estag&o.) local fresco.)

Verifique se existe algum objeto que possa estar a bloquear a
entrada e a saida de ar das unidades interiores e exteriores.
Retire os objetos.

Limpe os filtros de ar e as caixas de ambas as unidades.
Consulte “Limpeza do filtro de ar” para obter mais detalhes sobre
como proceder e certifique-se de que instala os filtros de ar
limpos na mesma posigao.

Verifique se existe algum objeto que possa estar a bloquear a ‘ lll
entrada e a saida de ar das unidades interiores e exteriores. ﬂ

Retire os objetos. :\\ _ ,) O

Limpe os filtros de ar e as caixas de ambas as unidades. &1/ J

Consulte “Limpeza do filtro de ar” para obter mais detalhes sobre

como proceder, e certifique-se de que instala novamente os \ “ ﬁ\

filtros de ar limpos na mesma posigéo. t \

Ative a alimentagéo elétrica 12 horas antes de voltar a ligar a Fig. 5-3

unidade, para garantir um bom funcionamento. Assim que se
ligar a unidade, o visor do controlo remoto ira aparecer.

B Manutencdo antes de um longo periodo
desligado
(por ex.: no final da estag&o.)

Deixe que as unidades interiores funcionem apenas no modo de
ventilador durante meio dia para secar o seu interior.

Limpe os filtros de ar e as caixas de ambas as unidades.
Consulte “Limpeza do filtro de ar” para obter mais detalhes sobre
como proceder, e certifique-se de que instala novamente os
filtros de ar limpos na mesma posigéo.

m Limpeza do filtro de ar (em alguns modelos)

O filtro de ar evita que entre p6 ou outras particulas no Fig. 5-4
equipamento.  Se o filtro ficar obstruido, o desempenho do ar

condicionado pode ser fortemente afetado.

Por este motivo, o filtro deve ser limpo uma vez a cada duas

semanas quando se utilizar o equipamento durante um longo

periodo de tempo.

Se o ar condicionado estiver colocado num local com muito po,
deve aumentar a frequéncia de limpeza do filtro.

Se o p6 acumulado for dificil de limpar, substitua o filtro por um
novo (o filtro de ar substituivel € uma pega opcional).

B Se tiver configurado a unidade com ventilagéo traseira, retire os
parafusos de fixagdo (dois parafusos) e remova o filtro da
unidade.
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A entrada de ar deve estar virada para cima quando
utilizar um aspirador.

(Consulte a fig.5-4)

A entrada de ar deve estar virada para baixo quando
utilizar agua. (Consulte a fig.5-3)

A CUIDADO

Nao seque o filtro de ar diretamente debaixo do sol ou com
lume.

5. Volte a instalar o filtro.

6. Instale e feche a grelha da entrada de ar na ordem inversa
dos passos 1 e 2, e ligue os fios da caixa de controlo as
tomadas correspondentes do corpo principal.

6. SINTOMAS QUE NAO SAO
PROBLEMAS DO AR
CONDICIONADO

Sintoma 1: O sistema néo funciona

O ar condicionado néo se liga imediatamente depois de se
carregar no botdo ON/OFF (ligar/desligar) do controlo remoto.

Se o indicador se ligar durante este processo, o sistema estara a
funcionar corretamente. Para evitar sobrecarregar o motor do
compressor, o ar condicionado comega a funcionar trés minutos
depois de se ter ligado.

Se o indicador de funcionamento e o de PRE-DEF se ligarem,
significa que escolheu o modo de aquecimento. Quando ligar o
equipamento, se o compressor ainda nao estiver a funcionar, a
unidade interior ativara a prevengao de ar frio.

Sintoma 2: Mudanca para o modo de ventilagdo durante
o modo de arrefecimento

Para evitar que o evaporador interior se descongele, o
sistema muda automaticamente para o modo de ventilagao,
e volta ao modo de arrefecimento imediatamente depois.

Quando a temperatura da divisdo diminuir para a temperatura
programada, o compressor ira desligar-se e a unidade interior
muda para o modo de ventilagdo. Se a temperatura aumentar,
volta-se a ligar o compressor.

O mesmo acontece durante o modo de aquecimento.

Sintoma 3: Sai névoa branca pela unidade
Sintoma 3.1: Unidade interior

A distribuicdo da temperatura na divisao sera irregular quando a
humidade for alta durante o funcionamento do ar condicionado,
e quando houver muita contaminagéo dentro da unidade interior.

E necessario limpar a unidade interior por dentro.
Consulte o seu técnico autorizado para que Ihe possa explicar
como limpar a unidade.
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Sintoma 3.2: Unidade interior, unidade exterior

Quando se muda o sistema para o aquecimento depois do
descongelamento, é criada humidade e ira sair vapor.

Sintoma 4: Ruido do refrigerante

Sintoma 4.1: Unidade interior

E possivel ouvir um assobio baixo quando o sistema esté a
arrefecer ou durante uma paragem.

Ouve-se este som quando a bomba de drenagem (acessorio
opcional) estiver em funcionamento.

E possivel ouvir um rangido quando se para o sistema depois
de o aquecimento ter funcionado.

Devido a temperatura, a expansao e a contragao das pecas de
plastico podem provocar estes sons.

Sintoma 4.2: Unidade interior, unidade exterior

E possivel ouvir um assobio baixo e continuo enquanto o
equipamento estiver a funcionar.

Este som é produzido pela passagem do refrigerante pela unidade
interior e exterior.

Ouve-se um assobio quando se liga ou imediatamente

depois de se desligar ou de se realizar um descongelamento.
Este som é provocado pela paragem ou mudancga de sentido do
refrigerante.

Sintoma 4.3: Unidade exterior

Quando o tom do som habitual de funcionamento mudar,
deve-se a mudanca de frequéncia.

Sintoma 5: Sai p6 da unidade

Quando se utiliza a unidade pela primeira vez ap6s um
longo periodo de tempo. Deve-se a entrada de po na
unidade.

Sintoma 6: As unidades podem emitir maus
odores

A unidade pode absorver os odores das divisdes, moveis,
tabaco, entre outros, e emiti-los novamente.

Sintoma 7: O ventilador da unidade exterior nao
gira
Durante o funcionamento.

A velocidade do ventilador é controlada de forma a otimizar a
prestacdo do equipamento.
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7. LOCALIZACAO DE AVARIAS

7.1 Problemas do ar condicionado e as suas
causas

Se uma das seguintes avarias ocorrer, pare o funcionamento
do equipamento, desligue-o da tomada e entre em contacto
com o seu técnico autorizado.

B O indicador de funcionamento pisca rapidamente (5 Hz). O
indicador continua a piscar rapidamente depois de desligar e
voltar a ligar o equipamento. (Consulte a tabela 7-1, 7-2 e 7-3)

B Avaria do controlo remoto ou o botdo nao funciona corretamente.

B E ativado frequentemente um dispositivo de seguranga como um
fusivel ou um disjuntor.

B Entrou 4gua ou objetos na unidade.

B Fugas de agua da unidade interior.

B Outras avarias.

Se o sistema ndo funcionar corretamente, devido a avarias
mencionadas anteriormente ou a outras, verifique o sistema
tendo em conta os seguintes procedimentos. (Consulte a tabela
7-4)

A CUIDADO

Desligue o equipamento da corrente quando o0s
seguintes erros aparecerem, verifique se a tensédo esta
fora do intervalo, se a instalagdo do ar condicionado foi
realizada corretamente, e de seguida ligue o
equipamento depois de trés minutos desligado. Se o
problema persistir, contacte o centro de servigos ou o
seu técnico especializado.

Tabela 7-1 Cddigos de erro mostrados na unidade interior

Visor

Problema

Conflito de modo entre uds.
interiores (frio/calor)

DEFROST pisca rapido
ou é mostrado “E0Q”

Erro de comunicagéao entre ud.
interior e exterior

TIMER pisca rapido
ou é mostrado “E1”

Erro do sensor de temperatura
ambiente (T1)

RUN pisca lentamente
ou é mostrado “E2”

Erro do sensor de
temperatura interior da bateria

RUN pisca lentamente
ou é mostrado “E3”

Erro do sensor de temperatura
de saida da bateria (T2B)

RUN pisca lentamente
ou é mostrado “E4”

Erro do motor ventilador DC

TIMER pisca lentamente
ou é mostrado “E6”

Erro EEPROM

DEFROST pisca lentamente
ou é mostrado “E7”

Erro na unidade exterior

ALARM pisca lentamente
ou é mostrado “Ed”

Nivel alto de condensados no
reservatorio

ALARM pisca rapido
ou € mostrado “EE”
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Tabela 7-2 Caodigos de erro da unidade exterior

Descrigcao Recuperacéo Codigo
Erro de comunicag&o (entre o chip principal e o do médulo inverter) Recuperavel HO
Erro de comunicagao (entre o chip principal e o de comunicagao) Recuperavel H1
A protegao P6 apareceu trés vezes em 30 min. Irrecuperavel H4
A protecédo P2 apareceu trés vezes em 30 min. Irrecuperavel H5
Quantidade de unidades interiores a diminuir Recuperavel H7
Erro do sensor de pressao alta (transdutor de presséo) Recuperavel H8
Erro de incompatibilidade eletronica entre ud. interior e exterior Irrecuperavel HF
Erro de sequéncia das fases Recuperavel E1
Erro de comunicagéo entre uds. interiores e exteriores Recuperavel E2
Erro dos sensores T3 e/ou T4 Recuperavel E4
Proteg&o de tens&o (pode faltar uma fase ou o neutro) Recuperavel E5
Erro do motor ventilador DC Recuperavel E6
Erro do sensor de descarga T5 Recuperavel E7
Valor do sensor T3 22 < T3 < 24 °C durante 5 min. em calor Recuperavel EA
O erro E6 apareceu duas vezes em 10 min. Irrecuperavel EB
Protegéo de alta temperatura no compressor Recuperavel PO
;’Lr)%tr?géo de alta pressdo ou termostato de seguranga de descarga Recuperavel P
Protegao de baixa pressédo Recuperavel P2
Protecao de excesso de corrente do compressor Recuperavel P3
Protegao por alta temperatura na descarga do compressor T5 Recuperavel P4
Protegéo por alta temperatura de condensagéo T3 Recuperavel P5
Protecéo do modulo inverter Recuperavel P6
Protecao de tufao Recuperavel P8
Protegao por alta temperatura de condensagéo T2 Recuperavel PE

Informagéo do visor

1. Em repouso, é mostrada a quantidade de unidades interiores detetadas.
2. Durante o funcionamento normal, € mostrada a frequéncia do compressor (Hz).
3. Durante o descongelamento, é mostrado “dF”.

Tabela 7-3
Sintomas Causas Solucéo
« Falha de corrente. « Espere que a corrente volte.
« O interruptor esta desligado. « Ligue o interruptor.
A unidade n&o liga. . fO flé?ével do interruptor pode estar « Substitua as pilhas e verifique o comando.
undido.

¢ As pilhas do comando estao
descarregadas ou outro problema do

comando.
« A temperatura ndo estd ajustada * Ajuste a temperatura corretamente.
O ar flui bem mas n&o é corretamente. * Espere.
frio. * Esta nos trés minutos de protecdo do
compressor.
¢ Existe refrigerante em excesso ou * Verifique se existem fugas e carregue o
em falta. refrigerante de seguida.
« Existe ar ou outro gas no circuito « Esvazie o refrigerante e recarregue-o
A unidade liga-se e de arrefecimento. novamente a peso.
desliga-se sozinha com e Erro no compressor. * Manutengéo ou mudanga do compressor.

® Tensao excessiva ou insuficiente.
* O circuito do sistema esta bloqueado.

Encontre as causas e as solugdes.

frequéncia.

* O permutador de calor da unidade
exterior e interior esta sujo. Limpe o filtro de ar.
* O filtro de ar esta sujo. Melhore a qualidade do ar, elimine toda a
« A entrada/saida das unidades sujidade.
interior/exterior esta obstruida. Feche as portas e as janelas.
. . * Ha portas e janelas abertas. Feche as cortinas para diminuir o calor
Baixo rendimento » Incidéncia direta do calor solar. do sol.
durante o arrefecimento. * Calor gerado por muitos equipamentos. Reduza as fontes de calor.
* Temperatura exterior muito elevada. A capacidade é reduzida (normal).
» Fuga ou falta de refrigerante. Verifique se existem fugas e carregue
o refrigerante de seguida.

Limpe o permutador de calor.

Utilize dispositivos que sejam fontes de calor.
Feche as portas e as janelas.

Verifique se existem fugas e carregue o
refrigerante de seguida.

« A temperatura exterior & inferior a 7 °C.

Baixo rendimento
durante o aquecimento.

Fuga ou falta de refrigerante.
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7.2. Problemas do controlo remoto e as suas causas

Antes de entrar em contacto com o servigo de reparagdes, verifique os seguintes aspetos. (Consulte a tabela 7-4)

Tabela 7-4
SIIGINES

N&o se pode mudar a
velocidade do ventilador.

O sinal do controlo remoto
com fios ndo é transmitido,
mesmo depois de se

carregar no botao ON/OFF.

A indicagao no visor
desaparece passado algum
tempo.

“TIMER ON” desliga-se
passado algum tempo.

N&o se ouvem 0s sons
da unidade interior mesmo ao
carregar no botdo ON/OFF.

Solucéo Causas

® Verifique se o modo Quando se seleciona o0 modo
indicado no visor é automatico, o ar condicionado ira
“AUTO”. mudar automaticamente a

velocidade do ventilador.

o Verif q Quando se seleciona o modo “DRY”
) e'." lque  se °. mo c’> (seco), o ar condicionado ira mudar
indicado no visor & automaticamente. A velocidade do
“DRY”. ventilador s6 pode ser alterada nos

modos COOL, FAN ONLY e HEAT.

Verifique se o emissor de sinal do
controlo remoto com fios esta
direcionado corretamente para o
recetor de sinal de infravermelhos
da unidade interior.

O equipamento esta desligado.

Verifique se o modo
indicado no visor & “FAN”".

N&o se pode ajustar a temperatura no
modo “FAN” (ventilag&o).

Verifique se TIMER se
desligou quando aparecer
no visor “TIMER OFF”.

O ar condicionado ira
desligar-se no momento
programado.

Verifique se TIMER se
ligou quando aparecer no
visor “TIMER ON".

O ar condicionado ira ligar-se
automaticamente na altura
programada, e o indicador
correspondente ira desligar-se.

Verifique se o emissor de sinal
do controlo remoto com fios esta
direcionado para o recetor de
sinal de infravermelhos da
unidade interior, se estiver a
carregar no botdo ON/OFF.

Aponte diretamente o sinal do
emissor do controlo remoto para o
recetor de sinal da unidade interior e
carregue duas vezes seguidas no
botdo ON/OFF.
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]

e Este manual oferece uma descrigao detalhada de todos os
cuidados a ter em consideragao durante o funcionamento.

e Para garantir um bom funcionamento do controlo remoto
com fios, pedimos-lhe que leia atentamente este manual
antes de utilizar a unidade.

e Para futura referéncia, mantenha este manual acessivel
depois de o ler.

e Todas as figuras neste manual servem um propdsito
explicativo. O seu controlo remoto com fios pode ser
ligeiramente diferente. A forma real é a que deve ser tida
em conta.

e O desenho e as especificagbes do equipamento estido
sujeitos a alteragdes sem aviso prévio para a melhoria do
produto. Consulte o distribuidor ou o fabricante para saber
mais detalhes.
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Manual de instalacao

MEDIDAS DE SEGURANCA

As medidas de seguranca do produto descritas neste manual
incluem: a utilizagéo do equipamento, as medidas para evitar
lesbes corporais e danos materiais, € como manusear de forma
correta e segura. Depois de compreender inteiramente a descricéo
seguinte (identificadores e simbolos) leia o texto e cumpra as
normas descritas.

Identificador Significado

A utilizagao incorreta pode causar lesdes
graves ou morte.

A Atencéo

A utilizagéo incorreta pode causar lesdes
pessoais ou danos materiais.

Nota: 1. “Lesdes” significam feridas, queimaduras e
eletrocussdo. Séo lesdes que necessitam de um longo
tratamento mas n&o de internamento hospitalar.

Descrigao:

Significado

Proibi¢éo. O simbolo, imagens
ou caracteres de lado representam proibigao.

Execugéo obrigatéria. O simbolo, imagens ou
caracteres de lado representam execugéo obrigatoria.

| icone {

Deixe que seja um técnico ou um
profissional a realizarem a instalagao.
Os técnicos dispdem do conhecimento
especializado necessario. Uma

Atencgao
A

 Este manual descreve detalhadamente os cuidados que deve ter

em conta durante o funcionamento do equipamento.

+ Para garantir um desempenho correto do controlo remoto com
fios, pedimos-lhe que leia detalhadamente este manual antes de

utilizar a unidade.

 Depois de ler atentamente este manual guarde-o para consultas

futuras.

1. Modelo e especificacdes
e Parametros principais
Tabela 1-1
DC +5V
-5~43 °C
RH40%~RH90%

Tenséo de entrada

Temperatura ambiente

Humidade ambiente

Funcbes
As fungdes principais deste comando com fios sdo as
seguintes:

1. Liga-se a unidade interior através das quatro entradas A, B, C e D.

2. Ajusta o funcionamento através dos botdes.
3. Fornecido com as fungdes do visor LCD.
4. Fornecido com as fun¢des do temporizador.

2. Botdes e as suas funcdes

Delegar a |instalago incorreta e néo autorizada fF _11.‘ o e,,,u]
. ~ . e niraver
instalagao |realizada pelo utilizador pode provocar idoE Tnconacroi 4
incéndios, descargas elétricas, lesdes Wodo de hnoonanene) ‘ 4 "Bloqueic |
ou quaS de agua. cone de transmigao )
—_— H Fungo
Relagio/
Proibido | N&o utilize diretamente sprays [Temperatura definica . -Lrempo, izaldon
inflamaveis no comado com fios, senao ‘ H Veior )
pode provocar um incéndio. [Tcone de funcenamenis} :
["Osclagao)
Proibido | N&o utilize o comando com as mé&os ) L oaclecie
molrjadas, nem permita que se molhe, (Botao de modo | “,f _ AR (') — ONOFF |
senado pode provocar descargas ‘
elétricas. @ ‘ Iw_" )= ’ — ~l_ Botdo direito |
~Veioe, Ll .
(o= H— %% FVE | wiok—em
. v

[Botao de ajuste de xemperat@ Botdo de ajuste de lempouzaaou.‘:elo@

3. Instrucdes de funcionamento

* Funcdo de recetor de infravermelhos

O controlo remoto com fios pode ser um dispositivo remoto de
rececéo de sinal. Pode-se utilizar o controlo remoto sem fios para
controlar o ar condicionado através do comando com fios, se tal
opgao estiver ativada.
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A ATENCAO

O controlo remoto com fios ndo recebe as ordens de
“swing” (oscilagédo) da lamina.

Para controlar a oscilagdo da lamina na unidade interior
com as fungdes de “swing”, pode utilizar diretamente o
controlo remoto sem fios através do visor da unidade
interior, ou com o botdo “swing” do controlo remoto com
fios.

Depois de terminar o ajuste do temporizador, carregue no
botéo ou espere cinco segundos para confirmar e saia
do ajuste do temporizado para ligar.

No ajuste do temporizador, carregue no botdo de ajuste
do temporizador/relégio, entre no ajuste do temporizador
e o visor ira mostrar (5§ e [{ih.

O meétodo de ajuste do temporizador para ligar e para
desligar é igual (Timer ON e Timer OFF).

No modo de ajuste do temporizador, se definir 0:0h, pode
cancelar o ajuste.

Ligar e desligar o ar condicionado

Carregue no botdo ON/OFF para ligar a unidade
interior.

Quando desligar a unidade, carregue no botéao
ON/OFF para ligar a unidade. O icone de
funcionamento ira ligar-se: [&

Quando a unidade estiver ligada, carregue no botéo
ON/OFF para desligar a unidade. O icone de
funcionamento ir4 desligar-se: [&

e Ajuste do modo de funcionamento

Carregue no botdo MODE para ajustar o modo de
funcionamento. Sempre que carregar no botdo MODE, tera
a seguinte sequéncia:

AUTO—-COOL—DRY—HEAT-FAN—-AUTO

Quando o controlo se ajustar apenas para frio, o
modo “HEAT” ndo se ira ativar.

® Ajuste da velocidade do ventilador

Nos modos COOL, HEAT e FAN, carregue no botéo de
velocidade do ventilador para ajustar a velocidade do
mesmo. Sempre que carregar no botdo, a ordem sera a
seguinte: AUTO—-LOW—MID—HIGH—AUTO.

Nos modos AUTO e DRY, a velocidade do ventilador ndo
pode ser ajustada e a velocidade predefinida é
automatica.

® Ajuste da temperatura

Nos modos AUTO, COOL, DRY e HEAT, carregue nos
botdes de ajuste de temperatura e [W[] para definir.
O intervalo é de 17 °C~30 °C.

N&o se pode ajustar a temperatura durante o modo “FAN”
(ventilagao).

eAjuste do temporizador: Timer on e Timer off

Carregue no botao de ajuste do temporizador/relégio,
entre no ajuste da ativacéo do temporizador “Timer ON”
e o visor ira mostrar: (& e .77

Carregue nos botdes e para ajustar o
temporizador, quando o ajuste do temporizador for menos
de 10 horas, sempre que carregar em e ira
aumentar ou diminuir meia hora de funcionamento. Quando
o temporizador estiver ajustado por mais de 10 horas,
sempre que pressionar e I%EI ira aumentar ou diminuir
uma hora de funcionamento. O ajuste maximo do
temporizador é de 24 horas.
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Se o temporizador tiver sido programado com o controlo
remoto com fios, carregue em ON/OFF para ligar ou
desligar a unidade. Desta forma, ira também cancelar o
temporizador.

® Ajuste do relogio

Carregue durante trés segundos no botéo de ajuste do
temporizador/reldgio, e introduza de seguida dos dados de
ajuste.

A posicdo da hora do relégio ira piscar, carregue em [Af]
eljiﬁ, e ajuste o valor desejado.

Depois de ajustar a hora, carregue no bot&o esquerdo [€]
ou direito [®] para alterar o ajuste dos minutos.

A posicdo dos minutos ira piscar, carregue em [aF e [WE] ,
para ajustar para o valor desejado.

Depois de ajustar o relégio, carregue no botéo ou
espere 5 segundos para confirmar e sair dos ajustes.

® Funcionamento em siléncio

Nos modos COOL (frio), HEAT (calor) e FAN (ventilagado),
carregue no botéo para ativar o funcionamento em
siléncio.

Utiliza-se para reduzir o ruido do funcionamento, ao
diminuir a velocidade do ventilador.

Nos modos AUTO e DRY, a velocidade do ventilador é
automatica e o bot&o nao funciona.

® Bloqueio do controlo remoto com fios

Carregue simultaneamente nos botdes de ajuste de

temperatura [AlF]e [WI] o controlo remoto com fios ira ficar
bloqueado e o simbolo de bloqueio [ ira ligar-se.

Enquanto o controlo remoto com fios estiver bloqueado, ndo
ira funcionar nem executar as ordens do comando sem fios.

Carregue simultaneamente em [Al] e [VI]
outra vez para desbloquear o comando.
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® Funcao de lembrete do filtro de ar

O controlo remoto com fios guarda o tempo total de
funcionamento da unidade interior. Deve-se limpar o filtro
da unidade interior quando o tempo de funcionamento
acumulado & alcancar o valor programado.

Mantenha premido o botao durante trés segundos
para reiniciar o icone do lembrete, e o controlo remoto com
fios ira voltar a guardar o tempo de funcionamento da
unidade interior.

A ATENCAO

O valor por defeito é de 2 500 horas, mas pode ser
mudado para 1 250, 5 000 ou 10 000 horas.

Para mais informacdes sobre os ajustes, consulte 0 manual
de instalagéo.

® Fungao “Swing”

Se a unidade interior tiver a fungéo de oscilagao,
carregue no botéo direito para ajustar a diregédo da
saida do ar na unidade interior. Se continuar a carregar
no botao \@ durante trés segundos, pode ativar ou
desativar a fungéo “Swing”. Quando ativar a fungao, o
icone ira ligar-se.

® Funcao “Follow Me”

Quando o sistema estiver a funcionar nos modos AUTO,
COOL ou HEAT, se carregar no botdo ira ativar a
fungéo “Follow Me”. Carregue novamente no botéo para
desativa-la.

Se alterar o modo de funcionamento, também ira desativar
a funcao.

Quando a fungéo “Follow Me” estiver ativada, o icone 2
ira ligar-se, o controlo remoto com fios irda mostrar a
temperatura da diviséo lida pelo sensor local e ira transmitir
este valor a unidade interior a cada trés minutos.
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Manual de instalacao

MEDIDAS DE SEGURANCA

B |eia as instrugdes de segurancga antes de instalar a unidade.

B Em baixo estdo indicadas normas de seguranga que devem ser tidas em conta.

m Certifique-se de que nao ocorrem fenémenos anormais durante o

funcionamento inicial. Depois, entregue o manual ao utilizador.
B Significado dos icones:
A AVISO Significa que uma utilizag&o incorreta pode provocar a
morte ou lesdes pessoais graves.
ﬁ CUIDADO Significa que uma utilizag&o incorreta pode provocar

lesbes pessoais ou danos materiais.

A

AVISO

Deixe que seja um técnico ou um profissional a realizarem a instalagdo da unidade.
Uma instalagéo realizada por outras pessoas pode conduzir a imperfeiges, a uma
descarga elétrica ou a um incéndio.

Siga estritamente este manual.
Se a instalagdo nao for realizada corretamente, existe o risco de descargas elétricas
ou de incéndios.

As reinstalacdes devem ser feitas por profissionais.
Se a instalagdo nao for realizada corretamente, existe o risco de descargas elétricas
ou de incéndios.

N&o desmonte o equipamento conforme a sua vontade.
Se desmontar incorretamente pode provocar um funcionamento ou aquecimento
anormal, o que pode conduzir a um incéndio.

A

N&o instale a unidade num local vulneravel a fugas de gases inflamaveis.
Se os gases inflamaveis forem filtrados a volta do controlo com fios, pode ocorrer
um fogo.

CUIDADO

A cablagem deve ser adaptada de acordo com as especificagdes do controlo
com fios.

Senéo, pode ocorrer uma fuga elétrica ou um sobreaquecimento e
causar um incéndio.

Devem ser utilizados cabos especificos. Ndo pode ser aplicada
nenhuma forga externa aos terminais de controlo.

Senéo, pode ocorrer uma fuga elétrica ou um sobreaquecimento e
causar um incéndio.

N&o coloque o controlo remoto com fios perto de candeeiros,
para evitar interferéncias causadas pelo sinal remoto do
comando. (Consulte a figura a direita.)

M,

0

~

Procedimento de instalacao

1. Dimensdes do controlo remoto 2. Esquema de ligagdo

Local de instalagéo

Né&o instale a unidade num local com muito éleo, vapor ou gas de sulfureto.
Caso contrario, o produto pode ficar deformado e néo funcionar.
Preparagdes antes da instalacdo

1. Verifique se os seguintes pontos estéo terminados.

N.° Nome Uds. Nota
1 Controlo remoto com fios 1
Parafuso de estrela com
| cabeca redonda 3 | GB950-86 M4X20 (para montar na parede)
3 Parafuso de estrela com 2 M4X25 GB823-88
cabeca redonda (Para montar no quadro elétrico)
I Manual de instalagéo 1
| Manual de utilizador 1
|n Tubo de expansao de plastico | 3 (Para montar na parede)
7 Bucha de plastico 2 (Para montar na parede de pladur)
Cabo de ligacdo (6 m 1 Para<ligar o controlo remo.to ao r.ecetlor
g gaggo (6 m) de infravermelhos da unidade interior
Cabo de ligag&o (6 m) 1 Para ligar o controlo remoto a placa
(opcional) da unidade interior

2. Prepare os seguintes materiais para a instalagao.

Nome Uds. Especificagdes
(apenas para referéncia) Nota
Cabo de ligagéo 1 RVVP-0,5 mm*x4 |Comp. max. 15 m
Quadro elétrico 1
Ligag&o do controlo 1

Nota de instalagéo do controlo com fios:
1. Este manual de instalagdo contém informagdes acerca do procedimento de
instalagdo do controlo remoto com fios. Consulte o manual de instalagéo da
unidade interior para realizar a ligagao entre o controlo remoto com fios e a
unidade interior.
2. O controlo remoto com fios funciona com um circuito de baixa tensao. Nunca
ligue a uma tensé&o de referéncia de 230 V/380 V. Nunca passe os fios do
controlo remoto junto com cabos de alimentagao.
3. O cabo blindado deve ser ligado a terra num ponto.
4. Nao tente esticar o cabo blindado ao corta-lo. Se for necessario, utilize um
terminal de ligagdes.
5. Depois de realizar a ligagao, ndo deve utilizar um megaohmimetro para
verificar a cablagem, sen&o pode danificar o controlo remoto.
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! Cabo blindad.o de quatro fios Recetor da unidade
‘9 o (Controlo remotd Fig. 3 interior /
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" CUIDADO
3
Cabo blindado de
guatro fios Cabo blindado de 1.Ligue os dois terminais do cabo de quatro fios aos dois conetores do controlo remoto com fios
4 quatro fios por um lado e ao recetor da unidade interior. Certifique-se de que a ordem dos quatro terminais
P (A/B/C/D)corresponde com a Fig. 3.
Fig. 4
Fig. 1 9 2.Se o comprimento do cabo néo for suficiente, pode cortar os fios e liga-los. (Consulte a Fig. 4).
\\ 3.0 binario de aperto dos terminais do controlo remoto é: 0.8~1.2 N « m (8~12 kgf * cm).
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4. Placa posterior de montagem

Ranhuras

Placa posterior

Painel frontal
Fig. 5

Chave de fendas plana

Furo para montar na parede
GB950-86 M4X20

Fig. 6

Furo para montar
na parede E ; .
- o/ uro para montar em caixa
GEIB0-60 MX2 elétrica, utilizar dois M4X25
GB823-88

Fig. 7.1

Placa posterior

Cabo de ligagao

CUIDADO

A

1. Insira uma chave de fendas plana nas ranhuras de fixagao para abrir
a placa posterior. (Atengéo para nao danificar o controlo). (Consulte a
Fig. 5).

2. Utilize trés parafusos GB950-86 M4X20 para fixar diretamente a placa
posterior na parede. (Consulte a Fig. 6).

3. Utilize dois parafusos GB823-88 para prender a placa posterior sobre
uma caixa elétrica, e utilize um parafuso GB950-86 M4X20 para fixa-la
numa parede. (Consulte a Fig. 7.1).

4. Ajuste o comprimento das duas barras de plastico fornecidas, para
corresponder & caixa elétrica. (Consulte a Fig. 7.2)

5. Utilize parafusos de estrela para prender a placa a caixa elétrica
através das barras de plastico. Certifique-se de que a parte traseira do
controlo esté ao nivel da placa traseira de montagem.

6. Se apertar demasiado os parafusos, iré deformar o painel traseiro.

Ajuste de parametros

Ajustes iniciais do controlo remoto com fios:

(5. Cablagem i )
Saida superior Saida superior
esquerda do fio central do fio

N b

A. Cablagem, trés configuracdes de saida

e,
g9
5T
0
5
« © =
23 Cortar o local -
32 de saida do fio
da parte

média esquerda
Fig. 8

Cortar o local
de saida do fio
superior central

\

possiveis

Cortar o local de saida
do fio da parte
superior esquerda

B. Cabo blindado

Caixa elétrica Cabo que passa através da

parede Mastiqu v 7
= é Mast
H stique
: Colo 477 vastaye
& 2, ]
:0__’= ¢ - Coletor
3 S 7] Coletor —7

1*—0—% o W = °

©

g Furo para o cabo

e Diametro : $8-G10 .

2 Fig. 9 Fig. 10

A CUIDADO

dos fios durante a instalagéo da cablagem. Fig. 10

Evite que entre 4gua no controlo com fios, utilize coletores de 6leo e méastique para vedar os conetores

Quando realizar a instalagéo, guarde algum comprimento do cabo de ligacéo para utilizar no futuro.

(- 6. Instalagdo do painel frontal

(o] X X X
4 4 4 4
Fig. 11 Fig. 12
A CUIDADO

Depois de ajustar o painel frontal, evite que possa balangar. Fig. 11.

Corrija a instalag&o do painel posterior, senéo os painéis podem cair. Fig. 12.

.

1. Modifique as fungdes relacionadas com o controlo remoto com fios ao ajustar os parametros iniciais. Para mais informagdes, consulte a tabela 1.
2. O parametro inicial do controlo remoto com fios inclui dois cédigos “XY”. O primeiro cédigo “X” significa a fungédo, o segundo cédigo “Y” significa a configuragéo

detalhada desta funcéo.
3. Método de ajuste:

1 Carregue ao mesmo tempo nos botdes “Mode” e “Fan” do controlo remoto com fios durante cinco segundos para entrar no ajuste de parametros;

2 O valor do primeiro codigo “X” é “0”. Carregue nos botdes de ajuste de temperatura e

3 Depois de realizar o ajuste do segundo cédigo, carregue no bot:
4 Quando o primeiro codigo for “6”, carregue novamente no botéo

para ajustar o segundo cédigo;
para passar ao ajuste do parametro seguinte;

para sair do ajuste dos parametros.

4. Apenas é necessario realizar o ajuste dos parametros se desejar modificar alguma configuragdo. Caso contrario, ndo sera necessario realizar o ajuste.

Tabela 1
Primeiro Segundo codigo *
codigo Fungédo
X 0 1 2 3 4
Selecdo Frio / Calor ;
0 Frio-Calor / Apenas Frio| (predefinigéo) AR ! ! !
4 Ajuste de diregdo Sim / / /
da unidade interior (predefinicdo) Né&o
~ - Sim
2 Fungdo de memoria | (,redefinicio) N&o / / /
Lembrete para a Cancelar 2500 h
3 . . =
limpeza dos filtros fungao 1250h (predefinicao) 5000 h 10000 h
5 Funcéo de recetor Sim ~ / / /
de infravermelhos (predefinigéo) Nao
Selegéo °c
6 o o (predefinico) oF ! ! !
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www.mundoclima.com 2350-409 Torres Novas — Portugal
Tel.: (+351) 211 369 224 Tel.: (+351) 249 811 055

E-mail: servicotecniconacional@hotmail.com

CLIMA

SOLICITE INFORMACAO ADICIONAL:
Tel.: (+34) 93 446 27 81

E-mail: mundoclima@salvadorescoda.com

SERVICO TECNICO NACIONAL
BRAGA - TORRES NOVAS - LISBOA

Rua Luis de Camoes Lt. 2 N.° 25 rés/chao dto.

E-mail: servicotecniconacional@gmail.com
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